
— Вы говорили мне, что не следует отвлекаться, занимаясь магией, Мастер Полуборода, —
сказала Эми, невинно раскинув руки перед собой.

— Я... — Клаус посмотрел на очаровательное личико Эми и просто не мог вынести того, чтобы
отругать или наказать ее. Более того, действительно было правдой, что он позволил себе
отвлечься.

Проклятый Алекс! В следующий раз, когда я увижу его, я заставлю его купить мне хорошего
вина! Клаус в ярости подумал про себя.

— Алекс! Я, Конти Николас, обязательно стану убийцей драконов, как и ты!!! — Фанатичный
голос внезапно раздался у подножия городской стены, и все повернулись в том направлении,
чтобы обнаружить полностью вооруженного рыцаря верхом на осле, смотрящего на Алекса с
волнением, мерцающим в глазах.

При виде этой смешной комбинации все сразу же рассмеялись. Как бы на это ни смотрели,
этот всадник на осле определенно не казался способным убить гигантского дракона.

Майк уже собирался уйти, когда посмотрел вниз с намеком на удивление в глазах. Улыбка на
лице Конти оставалась такой же яркой, как всегда, и его, казалось, совершенно не беспокоил
насмешливый смех вокруг.

— У тебя есть хороший скакун, Конти Николас. Я запомню твое имя и надеюсь, что когда я
снова услышу его, это будет Убийца Драконов Конти Николас, — сказал Майк с улыбкой, а
затем взглянул на Ферис и улетел на своем пурпурно-полосатом грифоне.

В толпе воцарилось недоверчивое молчание, и все смотрели на Конти с недоверием. Они не
могли поверить, что Алекс признал такого рыцаря, который ездил на осле. Может быть, у него
были какие-то могущественные способности, которые он скрывал от всех? Я позабочусь об
этом!

Улыбка Конти стала еще шире, когда он посмотрел на удаляющегося грифона, затем
повернулся и уехал на своем ослином скакуне.

После ухода Алекса все окружающие зрители также постепенно разошлись.

Тем не менее, прибытие Алекса в город Хаоса и только что сделанное им публичное заявление
определенно будут горячей темой у всех на устах в течение некоторого времени.

Ферис отвела взгляд и повернулась к настороженным солдатам на городской стене вокруг нее
и спокойно сказала: «Я хочу найти убежище в городе Хаоса».

Человек, который казался лидером среди солдат, направился к Ферис и сказал: «Пожалуйста,
пойдем со мной. Я отведу тебя в замок городского лорда».

Ферис кивнула, прежде чем последовать за ним вниз по городской стене, и они двое
направились к замку городского лорда.

Не волнуйся, принцесса, я обязательно буду процветать в городе Хаоса, а потом присмотрю за
молодой мисс, и мы обе будем ждать, когда ты придешь и найдешь нас, внутренне решительно
поклялась Ферис.

* * *



В то время как весь город Хаоса все еще наслаждался чрезвычайно приятным сюрпризом от
визита Алекса, Майк снова переоделся в свою обычную одежду и ехал по небольшой горной
тропе на своем велосипеде. Две трехцветные утки с красной холкой были привязаны к рулю
велосипеда и уже потеряли сознание после ухабистой езды.

Это выступление было не просто тем, что Майк разыграл в запале. Он действительно хотел
что-то сделать. Он хотел сыграть свою роль и внести свой вклад в помощь всем угнетенным
бродячим эльфам по всему континенту.

Его заявление вместе с официальным заявлением, сделанным городом Хаоса, должно быть
достаточно, чтобы запугать все отряды наемников орков и демонов, тем самым создав более
безопасную среду для всех уязвимых странствующих эльфов. Город Хаоса открыл дверь этим
странствующим эльфам, но при этом они также дали этим отрядам наемников заманчивую
цель. Если он и город Хаоса ничего не сделают, блуждающие эльфы по всему континенту могут
пострадать даже больше, чем в прошлом.

— Пора поменять местами охотника и добычу, — пробормотал Майк про себя. Затем он
посмотрел на пару уток, свисающих с его руля, и его настроение значительно улучшилось,
когда он внутренне спросил: «Я поймал этих двух уток, так что я выполнил миссию, верно,
система?»

— Поздравляем с поимкой двух трехцветных уток с красной холкой в отведенное время. В
качестве награды вы получите рецепт утки по-пекински, а также все ингредиенты и кухонные
принадлежности, необходимые для приготовления блюда, — ответила система.

Улыбка Майка стала еще шире, когда он посмотрел на золотой мешок опыта, который только
что появился у него в голове.

Утка по-пекински была одним из любимых блюд Майка.

Каждое из блюд Бяньифана и утка по-пекински Куанджуде имело свои уникальные вкусы, но
среди них Майк больше предпочитал утку.

Бяньифан был старейшим рестораном в Пекине, где начали готовить утку по-пекински, и их
история насчитывает более 600 лет. Жареные утки готовились в запечатанной духовке, и на
протяжении всего процесса приготовления уток нельзя было ни проверять, ни перемещать,
поэтому контроль времени и температуры был обязательным условием. У хорошей жареной
утки Бяньифан была хрустящая кожица поверх мягкого и сочного мяса, что создавало
великолепные кулинарные впечатления в сочетании со свежими овощами и приправами.

Напротив, жареные утки Куанджуде были приготовлены в духовке с открытым огнем, и
ресторан успешно сделал утку по-пекински всемирно известным блюдом.

Майк также посещал другие популярные новые рестораны, где подавали жареную утку, но
традиционное блюдо из жареной утки в Куанджуде по-прежнему оставалось его любимым.

Однако не так давно Куанджуде начали жарить уток в электрических печах, из-за чего блюдо
потеряло свою душу в глазах Майка. Это его очень разочаровало, и с тех пор он очень редко
посещал ресторан.

Майк очень хотел изучить этот рецепт, поскольку система гарантировала, что это будет
традиционный рецепт утки по-пекински, а не рецепт того же блюда, приготовленного в
электрической духовке. Одна только мысль о том, что он сможет самостоятельно сделать



идеальную утку по-пекински Куанджуде, очень волновала Майка.

Таким образом, Майк незаметно проехал на велосипеде к городским воротам, и на его лице
появилась легкая улыбка, когда он услышал оживленные разговоры о недавнем визите Алекса.

Если бы эти люди узнали о том, что он Алекс, все их убеждения, вероятно, рассыпались бы в
кучу.

В этот момент кто-то у городских ворот внезапно закричал: «Гигантский дракон!»

Майк поднял глаза и увидел довольно знакомого Ледяного Дракона, летящего издалека, затем
спускавшегося, прежде чем принять свой человеческий облик, и отправив всех в бегство с
ледяной аурой, исходившей от ее тела.

Это она! Майк был весьма удивлен, обнаружив, что это была не кто иная, как Элизабет. Это
был не первый раз, когда он видел гигантского дракона, поэтому его больше не поражало
чувство страха. Кроме того, Элизабет время от времени заходила в его ресторан пообедать, и
она, похоже, очень интересовалась Мией, поэтому Майк запомнил ее.

Элизабет взглянула на Майка, но не поздоровалась с ним, проходя мимо него.

Однако, когда она проходила через городские ворота, она внезапно остановилась, когда
повернулась к дородному мужчине средних лет, стоявшему в стороне, и затем холодным
голосом спросила: «Ты только что сказал, что Алекс приехал в город Хаоса?»

Мужчина средних лет был обычным торговцем, и холодный взгляд Элизабет его ошеломил.
Даже его голос дрожал, когда он ответил: «Он... Он был здесь не так давно, но он уже ушел...»

— Куда он делся? — Руки Элизабет сжались в кулаки, и ее голос стал еще холоднее. Были даже
следы льда и инея, которые начали растекаться по земле вокруг нее.

— Я... Я не знаю... — Торговец выглядел так, словно собирался расплакаться. Откуда ему было
знать, куда делся Алекс? Он был просто продавцом огурцов, который пытался похвастаться
своим друзьям!

Элизабет отвела взгляд, когда у нее под ногами расцвел белый снежный цветок, и она
внезапно исчезла на месте.

У нее есть зуб на Алекса? Майк озадаченно подумал про себя, входя в город.
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